
a:a: ~~ '"' ~i 0 
~~ ~ ;~ ~~ 

~~ iE:; is ~e ~~ ~ 
~ 

\; ~~ ~ e \; 

I !: 
~ ~ 

~ 

fi!!!m PAINT 
~ INSTRUCTIONS 

The CODE LETTERS lab c 
etc )shown on the Colour plan 
andMm1 Pamt:,lans1nd1ca1e 
thecorrectpam l colour trom 
theHumbrol Authentic range 
(Seeltstbelow } 

HB 14 
AIRFRAME SILVER 
HT.5 
MARKER RED 
HF 6 
CHOCOLATE 
HU.12 
NIGHT BLACK 
HM 8 
KHAKI DRILL 
61/Ml 
FLESH 

9 24/MlS 
TRAINER YELLOW 

a INSTRUCTIONS 
POUR LA PEINTUAE 

Les LETTRE$ al bJ cl etc 
ltgurant sur le schema et le 
mm1.schemadecouleurs 
md1quentlescouleursexactes 
a chotsH de la gamme 
Humbrol Au1hent1c 111011 lisle 
c1desso11s) 

HB 14 
GRIS FUSELAGE 
HTS 
ROUGE SIGNAL 
HF 6 
CHOCOLAT 
HU 12 
NOIA NUIT 
HM 8 
KAKI DE MANOEUVRES 
61/Ml 
CHAIR 
24/M15 
JAUNE INSTRUCTEUR 

MALANWEISUNGEN 

Die SCHLUSSELBUCHSTABEN 
!abc usw)aufdenFarb-u nd 
Mm1farbplanwe1senaufd1e 
,1cht1genMalfarbenausder 
Humb,ol Authentic Auswahl 
hm (s1eheuntere lisle) 

HB 14 
FLUGWERK-SILBER 
HT.5 
BELEUCHTER-ROT 
HF 6 
SCHOKOLAOENFARBEN 
HU 12 
NACHTSCHWARZ 

HM 8 STAUBFARBEN 
ZUR AUSBILDUNG 
61/Ml 
FLEISCHFARBEN 
24/M15 
TRAINER GELB 

D ISTRUZIONI 
PEA I COLORI 

Le LETTRE a) b) c). ecc sullo 
schemeedilmm1-schemad1 
colon md1cano I color1 esallt 
dasceghere dallagamma 
Humbrol Aulhent1c (Vedt 
elencoqu1 appresso) 

HB 14 
GRIGIO FUSOLIERA 

HT.5 
ROSSO SEGNALE 
HF.6 
CIOCCOLATA 
HU.12 
NERISSIMO 
HM.8 
CACHI 01 MANOVRE 
61/Ml 
CARNE 
24/M15 
GIALLD ISTRUTTORE 

Instructions . Waterslide transfers . Cut transfers from sheet. Place transfers as required onto the surface of 
clean water for 45 seconds !approx) slide transfer off backing paper into position. 
Instructions pour les dicalcomanies Decouper les dl!calcomanies dans la feuille. Poser les decalcomanies 
voulues sur de I' eau prop re pendant 45 secondes environ. Les mettre en suite en position en les faisant glisser 
de sur le pap,er de renfort. 
Gebrauchsanweisung-Wassergleit-Abziehbilder Abziehbilder aus dem Bogen schneiden. Die gewiinschten 
Abziehbilder ungefiihr 45 Sekunden lang auf eine saubere Wasseroberfliiche legen. Abziehbild vom Papier in 
die richtige Lage sch1eben. 
lstruzioni per le decalcomanie Aitagliate le decalcomanie dal foglio. Ponete quelle occorrenti su dell' acqua 
pulita per circa 45 second1. Mettetele poi in posizione facendole scivolare dalla carta di rinforzo. 

l'll"""J INSTRUCCIONES 
.... PARA LA PINTUAA 

Las LETRAS DE CLAVE lab c 
etc ) quese muestranenlos 
pianos de Colores v de Mm1-
Pm1ura md1canel color 
correclo de pmtu,a de la gama 
Humb,ot Authentic (Vease 
ta hsta a contmuac16n) 

HB 14 
PLATA FUSELAJE 
HTS 
ROJAS PARA MARCAS 
HF 6 
CHOCOLATE 
HU 12 
NEGRO NOCHE 
HM.8 
DAIL KAKI 
61/Ml 
CARNE 
2'1M15 AMARILLO 
DE ENTRENAOOR 

lnstrucciones - Calcomanias de agua Cortense las calcomanias de la hoja. Ponganse come se desea sobre ,., ""'"'-":;..-~-- r--
la SuJ)erflc1e de agua limpia por 45 segundos (approx1madamente) desprendase la calcomania del papel de /. 
respaldo en posici6n. 
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D I troduit en 1930, cet elegant avion de chasse fut realise par Sidney Camm et devait 
constituer l'un des meilleurs appare1ls de la R.A.F. avant la guerre. cfli!bre pour les 
acrobaties aeriennes qu'il deva1t prbenter a Hendon, au cours desquelles les avions 

enchainaient des figures particulit?rement d1ff1t1les tout en 8tant 118s par des cordes. la 43e 
Escadnlle (vo1r illustrations) fut la premit?re a E!tre l!Quipl!e de cet appareil. en remplacement du 
Siskin. et 11 devait E!tre e,cporte dans divers pays. notamment en Iran. en Chine. en Espagne ainsi 
Qu'enYougoslavie. 
Les appareils furent peu a peu i!Quipfs de moteurs plus puissants. mais le MK. 1 (le type 
represent, par le modele) etait dote d'un Kestrel Rolls-Royce de 525 eh. 

D lntrodotto nel 1930, questo elegante caccia fu progettato da Sydney Camm e, nel periodo 
d' anteguerra. costui un equipaggiamento importante dell a Royal Air Force. lnoltre si rese 
celebre in esibizioni acrobat,che a Hendon. eseguendo manovre complicate in cu! gli 

aere1 erano legati runo con altro per mezzo d1 funi. 
la SQuadnglia N.43 (indicata nelle decalcomanie) fu la prima a ricevere tale aereo in sostituzione 
del Siskm. L·aereo venne esportato in van paes1 fra cu1 l'lran. la Cina. la Spagna e la lugoslavia. 
Gli aere1 vennero equipaggiat1 progressivamente con moton sempre pill potenti. ma ii Mark 1 (come 
ii modello) imp1egava un motore "Kestrel" Rolls Royce da 525 HP. 

- Oieser elegante Jager, der 1930 eingefuhrt wurde. war eine Konstruktion von Sydney 
~ Camm. Oie Maschine spielte eine bedeutende Rolle in der Vorkriegs-R.A.F. und war 

beriihmt durch ihre Kunstflugvorfiihrungen in Hendon. wo sie komplizierte ManOver im 
zusammengekoppelten Zustand durchfUhrte. 
Die Staffel Nr. 43Tauraen Alffiefibildmrita1~estellt)-wardie erste;-i!ie dieses-Flugzeug-als-Ersatz 
fur die Siskin-Maschinen erhielt. Es wurde in eine Reihe anderer Landero export1ert, u.a. Iran. 
China. Spanien und Jugoslawit!n. 
Oas Flugz:eug wurde nach und nach mit st3rkeren Triebwerken ausgestattet. wobei der T yp MK. 1 
(als Modell) die Rolls-Royce-Triebwerke '' Kestrel'' von 525 PS verwendete. 

PJlllll!I Este elegante caza. introducido en 1930. fue diseiiado por Sydney Camm. y fue 
a...caracteristico de la R.A.F. de antes de la guerra y se hizo cl!lebre p_or sus exhi~iciones 

aerob.iticas en Hendon. en el curso de las cua1es los aparatos reahzaron maniobras 
dificiles enlazados con cuerdas. la Escuadrilla No. 43 (representada en calcomanias) fue la primera 
en recibir este aparato en sustituci6n del Siskin. Oicho aparato fue exportado a varios palses 
incluyendo Iran. China. Espaiia y Yugoslavia. Los aparatos fueron gradualmente dotados de motores 
mas potentes. pero el Mark 1 (Como el modelo) emple6 un 'Kestrel' Rolls-Royce de 525 HP. 

MULTI-POSITION 
DISPLAY STAND 
PIED PERMETTANT DE 
MULTIPLES POSITIONS 
EINSTELLHAL TER 

Push socket-head onto ball. 

I nserer la sphere dans 
Cement arm to base . 

Coller le bras au 
pietement . 

SOPORTE DE POSICIONES 
MULTIPLES PARA EXPOSICION 
SUPPORTO A 
TESTA SNODABILE 

la cavite . 

Die Pfanne auf die Kugel 
pressen . 

EmpuJar el casquillo 
esferico sabre la bola . 
lnnestare la sfera 
nella testa a snodo. 

Unir el braze a la 
base con adh;sivo . 

Attaccare ii braccio 
alla base con 
adesivo . 

(J/11!_1'1/BOXJ) 
~~~r1 HAWKIR fURY --[P[TI□n. 

Introduced in 1930 this elegant fighter was designed by Syd ney 
Camm, and was a feature of the pre war R.A.F . They were famo us for 
their aerobatic displays at Hendon, performing intricate manoe uvres 
tied together. 

No. 43 Squadron (depicted here) was firs t to receive the aircraf t as 
replacement for Siskins. Hawker Furys were exported to a n u mbe r of 
countries including Iran , China , Spain , and Yugoslavia . 

The aircraft were progressively fitted with more powerful engines. 
but the Mk . I (as in this kit) used the Rolls Royce 'Kestrel' of 525 h .p . 

Span: 30' o· (9.14 m); Length: 26' 8¾" (8 .75 m) . 
Max. speed: 207 m.p.h. Ceiling: 28,000 f t. (8534 m) 
Armament 2 machine guns. 
Engine : Kestrel 525 h.p. 

ASSIMBlY MONTAGE 
M O N TAGE 
MO NTAGGIO 
MO NT AJE 
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c:, ,ri sea uPrH .:.· , '"'"'bets .,. c ircle 

·• ;J, ,tte part iumoer l:S:ack nu mbers m star 
, J•ca1!! co mo ieted sect ion 

Pe.r>drt les p ,+>ce~ c.on 1me vous le desirez avant 
le mon tage Monier les pieces dans rordre 
numf!r1que. Les ch1ffre s no11s encerclE!s 1nd1quent 
te numl!ro de la piece Les t h1fhes no1rs en e101le 
ind1quent une sectK'<l complPte 
Die erforde rhchP" Tede vor dem Zusammenb au 
s1re1chen Die 7e1l!e in der nchtlgen Rethenfolge 
mont1eren r re sr 1 ..... a,zen Z1ffern m den Kre1sen 
smd die l e1ln:..r .. mern Die c;chwarzen Z1fle rn 1n 
den Sternen ze•gen komplet1e BaugrupPt:n an 
D1p1ngere I pezz1 occorrent· p,1ma de l moni ag -
910 Montare I pezz1 1n u1d1ne numenco I 
n11men ner1 1n un cerch10 1nd1(;ano 11 num ero del 
µf:lno I numerr nen 1n una stel1d md1cano una 
sez1one co mpleta . 
Pintar las p1ezas reque ndas antes del montaJe. 
Montar las p1ezas E!n secuenc1a nu mE!rica. Los 
nl.JfTl¥OS negros en un c.rculo 1nd1can el noJmero 
de p1eza Los nUmeros negros en .ma estrell a 
,nd, can una secc16n completa 

[] 

C EMENT PA RTS TOGETHER 
COLLER ENSEMBLE LES PIECES 
TEILE ZUSAMMENKLEBEN 
ATTACCARE I PEZZI CON ADESIVO 
UNIR LAS PIEZAS CON ADHESIVO 

00 NOT CEMENT TOGETHER 
NE PAS COLLER ENSEMBLE 
NICHT ZUSAMMENKLEBEN 
NON ATTAC C ARE CON AOESIVO 
NO UNIR LAS PIEZAS CON AOHESIVO 

ALTERNATIVE PART PROVIDED 
PIECE ALTERNANT FOURNIE 
WAHLWEISE MIT ANOEREM TEil 
PEZZO ALTERNATIVO 
PIEZA Al TERNATIVA PROVISTA 

WITHOUT STAND . ADD NOSE 
WEIGHT 
S"ll N 'V A PAS DE SUPPORT. ll FAUT 
ALOURDIR LE NEZ . 
OHNE ST ANO . HUGZEUGKANZEL 
BES CHWE REN 
SE NON V1 EUN SUPPORTO. OCCORRE 
APPE SANTIRE IL NASO 
DE NO IR SOB AE UN SOPORTE 
EXHIBIDOR DEBE ANADIRSE PESO 
Al MORR O 
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.. ___.-- ~~:J;inm m":,,se:% ~; de, Run-p 
:::..--,· lhaJ1en Loche, A uube,,, rt .i•,) 

' ;.. Qt'l8•91 ) . 
Pm,,d d, coriv 1ungere le dut "'e1a 
della lusol<e,.i . ouhte , buc h, A 
(quandosono 1nd1Cilh} 
Anles de un11 I.U dos m11adH del • q IJ~l>I• d"P•JO IH m,dad" A ~ (cuandoes1"n1nd,cad.u) 

I Assemble par1s 11'1 SeQuence 1howri 

. 

1 Assemble, pa'. col1age les d1114ren1es 
r- p,mes selon t o,dre mdiqu4 

• Te,le m de• angl'olebenen Rechen -
1 folge zunmmenli.let>en 

Mo n1a,t , peu , neH 01dme md,cato 
Un" las p1e,as en 11 secuen c,a 
,nd, r ada 

e 
'1©5-1 

A 

II O,sp lay Stand ,s 10 be used . c1ea1 slo1s B 
S1 I on se se,1 du prhen1oor de-gage, lesfenies B 
Falls em Auslages11nd benuu1 wo,d. Ke1be 8 ktaren 
Se viene adopera10111uppono d• p1esen1ai 1one. 
puh,e le tessuie B 
Cua ndo ut•IIU el sos t6n de p11sentac16n . 
des pe1e 1as,anu1u B 

0 
HCKNICAl INfORMAHON ANO ASSISTANCE BT KAWUR SlOOHT AYIAIION lTO RM MUSEUM M(N00"1 
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Purple Range I 72nd Scale A1rtralt 
PK- I HAWKER FURY 
PK- 2 SPITFIRE Mk IX 
PK- 3 BOEING P- 12£ 
PK-4 MITSUBISHI ZERO 
PK- 5 ALPHA JET 
PK- 6 FW 190 
PK-7 LYSANOER 
PK- 8 GLOSTER GLAOIATOR 
PK- 9 BELL HUEY-COBRA 
PK- 10 BA C STRIKEMASTER 
PK- 11 HAWKER HURRICANE 
PK-12 NORTHROP f5-A 
PK- 13 MUSTANG P51-0 
PK- 14 CORSAIR f4U-4 
PK- 15 GNATT Mkl 
PK-16 HAWKER HARRIER 
PK- 17 ME/Bf 109E 
PK- 18 GRUMMAN HELLCAT 
PK- 19 MIKOYAN MIG-21 
PK- 20 OASSAULT MIRAGE IIIC 
PK-21 ME262 
PK- 22 P4J-D THUNDERBOLT 
PK-23 TEMPEST Mk VI Mk II 
PK- 24 BREWSTER BUFFALO 
PK-2I SISKIN 
PK- 26 HENSCHEL HE 126 
Purple Range. 1 76th Scale M1htary Ve~1ctes 
PK-71 SHERMAN FIREFLY 
PK- 72 A-34 COMET Mk I 
PK- 73 Ausl G PANTHER 
PK-74 PANZER 111 Ausl L 
PK- 75 HUMBER Mk II 
PK- 76 PUMA 
PK-77 WESPE 
PK- 78 M 16 HALF TRACK 
PK- 79 M 24 CHAFFEE 
PK-BO Jagd PANTHER 
Orange Range 1.72nd Scale Aircraft 
PK- 101 CORSAIR AJ-0 
PK- 102 SAC ·s· JAGUAR 
PK-103 BEAUFIGHTER Mk X 
PK-104 SB 2C-1 HELLOIVER 
PK-10I WALRUS Mk I 
PK-106 BUCCANE,R SB2 
PK-107 OORNIER SKYSERVANT 
PK- 108 WESTLAND LYNX 
PK-109 JUNKERS JU 188 f 1 
PK-110 HS 1251600 
i. 1974 LESNE'f f'ROOUCTS & CO llO 
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